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CAHOHIMIYHI TPAHC®OPMALIL Y BHAC?Iﬁ BEPCII
YKPATHCBKOI'O ITEPEKJIAJLY POMAHY MEWB BIHUU
«SCARLET FEATHER»

Yu 3aBxau migoip MOBHUX €KBIBAJICHTIB JI0 CJI0BA € HAWKpAIIUM PIIICHHAM JIS
nepekiaaada? 3BUYAHO TaKUW MiAXIJ € TUM, IO YOro MparHe nepekiiagaibke Koo,
OJTHAK JIOTPUMAaHHS €KBIBAJIGHTHOCTI OPUTIHAIY ¥ Mepekiaay, noTpeda 3a10BOJILHUTH
Ii71i 3aMOBHHUKIB Ta 30CEPEIAUTHCHh HAa aJIEKBATHOCTI MEPEKIIaTy MOXKIIUBI 3aBISKH
TpancopmariisimMm. KinbKiCTh HAyKOBHX JOCHII)KEHb CTOCOBHO I[LOTO THUTAHHS
HiAKPECIIOE aKmyaibHicmy PO3TISAY TPOOIEeMH BUKOPHUCTAHHS TMepeKIadabKuxX
TpaHchopmalliii, 30KpeMa CUHOHIMIYHHUX 3aMiH, Y XYJ0KHbOMY IEpeKIaii.

[Ilo Take cHHOHIMIYHA 3aMiHa? 3amiHa CJIOBAa YW KOHCTPYKIlI CIIOBHUKOBHM
BIIMOBITHUKOM JICKCEMHU 3 BIJIMIHHUM CEMHUM HA0OOpOM, SIKMl BIITBOPIOETHCS B
KOHTEKCT1 MoBioMJieHHs [2, c. 460]. Memoro Halioi HayKOBOI PO3BIJIKH € OMHUCATU
CUHOHIMIYHI TpaHcopmallli, BUKOHAHI Yy BIACHOMY YKpPaiHCbKOMY MepeKial
aHrsIoMoBHOTO poMany MeiiB binuu «Scarlet Feather».

MiXMOBHI CHHOHIMHU B YKpaiHChbKOMY Tepekiiani TBopy MeiiB binum «Scarlet
Feather» Bukopucrano y Takomy pedeHHi: «A determination as strong as she had felt
those years ago in Greece came over Cathyy» Il «Piwyuicms, 5Ky eona 6iouysana
bacamo pokie momy 6 I peyii, oxonuna Kemi 3 noeoro cunory. Cepen NOCTyIMHUX
CHMHOHIMIB cjToBa determination — roToBHICTh, AYX, IEBHICTD, PIIIy4iCTh, — MU 00Opan
piwtyuicmb — «BIACTUBICTb OCOOMCTOCTI, IO BHUSBIAETBCA Y UIBUIKOMY 1
poyMaHHOMY BHOODI LIl Ta CrIOcoO1B 1i focsArHeHHs» [1].

Po3rnsHeMo cMHOHIMIYHY 3aMiHy B HacTynmHomy pedenHi: «Geraldine was also
in her apartment in the Glenstar building» // «/[oicepanvoin maxoxc b6yna y ceoiil
keapmupi 6 komnaexci "[nencmap». Topisusaiimo: anri. building // ykp. komnnexc.
TrnymauHuii CIOBHUK MPOIOHYE Taki 3HaueHHs: building — «a usually roofed and
walled structure built for permanent use (as for a dwelling)» [4], a komniexc —
«JIeK1IbKa OyiBeIb, CIIOPY/, III0 MAIOTh 3arajibHe mpu3HadeHHs » [5]. BBaskaeMo, 1110
CUHOHIMIYHY 3aMiHY B I[bOMY p€YEHHI1 BUKOPHUCTAHO BJAJO.

Takox HaM JOBOJWIOCH BHKOPHUCTOBYBAaTH aAHTOHIMIYHI 3aMiHM, SIKi, 3a
0O.CeniBaHOBOIO, MO’KHA BBaYKaTH CHHOHIMIYHOIO 3aMIHOIO, OCKIIBKH LIJIICHHUI 3MICT
MEePEKIIaJICHOr0 BIJTMOBIIa€ OpUTIHATY, Xo4a ¥ aemo MoaudikoBaHo [2, c. 463].
3acToCyBaHHS AHTOHIMIYHOTO TMEPEKJay B HACTYITHOMY pEUYEHHI IMOB’s3aHe 3
nparmatukowo: «Tell me» // «He moeuu». YKpaiHChbKa MOBa € HaJ3BUYANHO
MUJIO3BYYHOI0, @€ TaKOX 1 OUIbII KAaTErOPUYHOIO, SKIIO MOPIBHIOBAaTH 3
aHTJIACHKOI0, OTXKE MPUYMHOIO 3/1MICHEHHS TaKOi aHTOHIMIYHOI 3aM1HU fell // e moguu
€ BUOIp HAa KOPUCTh 3BUYHOTO BKMBAHHS THUX YU IHIIUX (OPM y MOBI MEpeKIaay Ta
PI3HHIISI y MEHTaJITeTaX PElMITIEHTIB. AHTOHIMIYHA 3aMiHA y HaAIIOMY MepeKiaji
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pPOOUTH TEKCT OUTBII AUHAMIYHUM, €KCIIPECUBHUM Ta MPUBAOIMBHUM I YKPATHCHKOTO
qyUTaya.

«He had been struggling not to blame her and say that he felt a sense of betrayaly
Il «Bin 3 ycix cun namazcascsi npodauumu ii i He 3i3HAMUCs, wo 6iouyeac cebe
3DA0AHCEHUMH.

Y 1pOMy peuUeHHI CIOCTepiraeMo aHTOHIMIYHY 3amiHy: nhot to blame //
npooayumu. JIOUUIBHICTS TpaHchopMallii MiATBEPKYIOTh JIeKiabka acnekTiB. Ilo-
nepiie, KOHCTPYKITis Kpalle BioOpaXkae KyJIbTypy MOBH NIEPEKIIAy, B sIK1 KOHLICTIIIIS
MIPOIIEHHS BiJITpae BaXIUBY poiib. [lo-nmpyre, npobauumu mMicTuth y co01 OUTBITY
eMoIiiiHy ckiamoBy. «lIpomeHHs — 1e TOHATTS, sKe J00pe 3aKpimuiocs B
€BPOMNEHCHKIA KyJIbTypl, TOJIOBHUM UYMHOM 3aBJASKH XPHUCTUSHCHKIN Tpaauiii, sika
HaJa€ HOMY BEJIMKOTO 3HaueHHs» [3].

OTxe, CHHOHIMIYHI TpaHcopMmalli y XyJOKHbOMY I€peKiaal BHUKOHYIOTb
BOKJIMBY (YHKIIIO Y JOCSTHEHHI €KBIBAJICHTHOCTI OpWIiHANY 1 TMepeKay.
[lepexnagatoun ¢parmeHt pomany MeiiB binum «Scarlet Feather» ykpaiHchkoOrO
MOBOIO, MU Ha BJIACHOMY TMpPUKJIAAl NEPEKOHAJMCs, 110 BJaj€ 3aCTOCYBaHHS
CUHOHIMIYHMX  3aMiH  TMOJIETIIyE  CHOPUHHATTA  TEKCTy  IHIIOKYJIbTYPHUMHU
pEelLUIIiEHTAMH Ta HaJla€ MOJIMBOCTI Kpalle MepeAaTH eMoOIlli Ta MepeKUBAHHS
MEPCOHAXKIB POMaHy.
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IHPOBJIEMATUKA KPEATUBHOI'O MUCJIEHHS B IEPEKJIA TT

KpeaTnBHE MUCIEHHS — II€  1HTENEKTYaIbHO OpPraHi30BaHUH MPOIEC aKTUBHOI
Ta BMUJIOI KOHIIENTYyali3allii, 3aCTOCyBaHHs, aHalli3y, CUHTE3Yy Ta (a00) OLIIHIOBAHHS
1H(popMmarlii, oTpuMaHoi 800 CTBOPEHOT 3aB/ISKH CIIOCTEPEKEHHIO, TOCBITY, pedIeKcli,
PO3MIpKOBYBaHHIO 200 CIUIKYBaHHIO, Y SIKOCTI MPOBIIHUKA J0 TIEPEKOHAHb Ta 1ii [1,
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